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Président: M. Charles MALIK (Liban).

POINT 9 DE L'ORDRE DU JOUR
i — Discussion générale (suite)

 Messieurs les membres de I'Assemblée, j'ai le privilége
‘de vous apporter les salutations du Roi, du peuple et
du gouverniement du Népal, ainsi que leurs meilleurs
yoeux pour le succés de la treiziéme session de ’Assem-
blée générale.
2. Permettez-moi, Monsieur le Président, de vous
féliciter de votre élection A la présidence de la session
‘attuelle de PAssemblée générale. Je suis convaincu
que votre conipétence, ainsi gue votre expérience des
conférences internationales, vous qualifient émitiemment
fiout ces hautes fonctions. Nous espérons que vous
- dirigerez avec succés les délibérations de I'Assemblée,
- taisie -aujourd'hui de problémes vitatx qui intéressent
la paix du thoride, N Lo
3, " Je pense qu'il n'est pas inopportun d’exposer brié-
- vement ici les prinicipes essentiels de la politique étfdn-
-gére du-Gouvernement du ‘Népal. Celui-ci est attaché
i e politigiie d'amitié avec totis les pays guel que
olt' le: régime - politique et social’ qirils ont™ adopté.
- Nous petisons qu'it appartieit exclusivement atx popu-
lations- mémes des divefs pays de choisif le iiiode de
 fouverhement sous lequel ils eritendent vivre. Si hotre
 pdys est petit, nous sommes extrémement jiloux de
notte sGtiveraineté nationale. Tout au long de notre
histoite, nous avons toujours prisé par-dessus tout la
liberté, et c'est bien pour cela que fous avons le plus
grand respect pour la liberté d’autriti, 3
4, Nous sommes bien disposés & P'égard’de tous; nous
- W'ayons de prévention contre personne. Nous ne voulons
‘pas nous ranger dans I'un ou l'autre des blocs politiques
JAnternationaux, car nous entendons mener une poli-
tique éirangére indépendante. Nous ne souhaitons pas
ttre obligés d’avatice d’appityér un bloc ou 'autre. Nous
croyons: qu'il faut juger chaque probléme international
en toute équité, sanis.avoir & tenit compte des craintes
‘0}1 de la faveur de personne, ¢at nous' pensons que
cest la le seul moyen de préserver jusqu'aubout
litidépendance de notre -jugement sur toute question
intetnationale. “Cela’ explique également ‘pourquoi,” en
regle générale, nous ne sotimes pas ‘en faveur de pactes
‘o d'alliances militaires. Nous croyons siricérement que,
€1l notie qualité ‘de petit pays, notis pouvons participer
de- fagon plus* efficice " aix délibérations’ de Organi-

1. M. 2. B. SHAH (Népal) [traduit de Vonglais]:

sation des Nations Unies en gardant notre objectivité
et notre indépendance. Si toutes les petites nations s'en
tenaient fermement A cette politique, elles exerceraient
une influence modératrice et constructive sur les travaux
des Nations Unies et parfois méme sur lattitude des
grandes puissances,

5. Bien que nous n'ayons pas, en raison de hotre-his-
toire, & l'égard de l'impérialisme occidental le méme
ressentiment que d’autres pays de notre région du
monde, nous n’en sommes pas mioins perstiadés qu'il
est mauvais et imimoral qu'un pays quelconiqiie domine
les affaires d’un autre pays. Avet le temps, l'impéria-
lisme a revétu- des formes de plils en plus subtiles,
Mais, & nos yéux, il y a impéridlisme dés qi'un grand
pays tente d'ihfluer sur les affaires des petités ratioits
eh profitant de leur faiblesse, de quelqtie fagon ou sous
qrelque prétexte que ce soit, Aussi hoiis sommes-nous
toujours opposés aux impérialismes de tout, acabit,
quils se manifestent sur mer ou sur la terre ferme.

6. Nous éprouvons une sympathie toute naturelle a
Pégard du mouvement de renaissance polifique et natio-
nale qui se fait jour partout en Asie ét en Afrique.
A riotre avis, le nationalisme, s'il a fait son temps dans
certains des pays les plis avancés du monde, demeure
uné grande force én Asie, o il pourrait se iévéler
éminemment salutaire pour lés peuples si Pon parvenait |
3 le canaliser dans des voies constrictives. A ceux de
nos amis occidentaux qui oht témoigné de 'certaines
appiéhensiohs 4 I'égard des extés dit nationalisme
asiatiquie, fibus répondonis ‘que méme dans ledr cas—
c'est-3-dire dans le cas de I'Europe — P'Histoite a thon-
tté que la voie qui { ine & the Hieilleure: collaboratiofi
intefnatiohale passe toujours par une vigourcuse poissée
de hationalisme. C'est poutquoi nbiis ious bpposerons
a foute tentdtive visaht a entravér le libré développenient
du hationdlisme dans n’imiporte quelle région du inonde.
La Charte dés Nations Unies elle-théme &st fondée st
le principe de la coopération internatiotiale dans divers
domaines, notammerit dans le domaine économique.
Clest aujourd’hui un lieu commiih de rappeler que la
prospérité, comme la paix, est de plus eh plus indivi-
sible dans le monde ol nous vivons. Les événements
récents iriontrent de fagon toujours plus’ convaincante
que le monde ne peut rester divisé en pays riches et
en pays pauvres, pas pltis ‘que les connaissances tech-
niques et ihdustrielles ne satraient demeurercd jamais
le monopole d’'un grotupe priviligié de rations. Noiis
'sommies persuadés que le développement de. la coopé-
ration économique et technique entre les pays dits avan-
cés et les pays. dits sous-développés ne peut qué ren-
forcer les bases de la paix et de la prospérité mondiales.
Mais, 4 notre époque de démoctatie, méme dans-lés
relations . entre nations, cette coopération €écoriomique

~ doit étre fondée sur Pégalité des droits et la réciprocité

des -avantages, /C'est dans cet esprit que.nous avons

toujours: c‘oﬁg/;f/f Passistance :technique> qui nous. a ,été

fournie: par Jes Nations. Unies et par d'autres: pays du

mgnde‘, et:-nlous tenons A exprimer ici notré: reconmnais-
’ \\\\/_,A-;—:' o K “ ‘ s S ;.,_.", ey 'L R
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sance aux Nations Unies et aux autres pays qui nous
ont aidés dans ces congditions,

7. Nous vivons dans un monde o1 il n’est pas d’exis-
tence possible sans coexistence pacifique. On peut em-
ployer les termes qu'on veut: qu'on parle de tolérance
et d’esprit de bon voisinage ou de coexistence pacifique,
la paix et la prospérité du monde dépendront au premier
chef de ln mesure dans laquelle les nations appliqueront
ce principe 3 leurs relations internationales, Ee principe
n'est d'ailleurs nullement nouveau, comme nous le
savons: il figure dans la Charte des Nations Unies et
a jadis inspiré le pacte Briand-Kellogg. La Conférence
de"Bandoung de 1955 I'a réaffirmé en tant que principe
de comportement international. Le Gouvernement du
Népal a ioujours appliqué les cing principes — les
Pantcha Cilo— dans ses relations avec les autres pays:
Clest de ces cing principes que procéde notre traité
avec la République populaire de Chine; récemment,
ils ont été mis en relief dans le communiqué publié
conjointement par Sa Majesté le Roi du Népal et le
Président du Présidium du Soviet supréme de 'URSS,
M. Vorochilov, qui ont exprimé la conviction qu'il
“faut renoncer i la guerre comme instrument de poli-
tique internationale” et affirmé de nouveau le “désir de
paix et d’amitié universelles, facteurs essentiels du
progrés et de la prospérité de 'humanité”.

8. Aprés avoir rappelé les traits essentiels de notre
politique étrangére, j'évoquerai maintenant certains des
problémes immédiats dont I'Organisation des Nations
Unies est saisie. Bien que les récents événements d’Ex-
tréme-Orient suscitent une réelle inquiétude, je parlerai
d’abord de la question du Moyen-Orient, car elle a
déja été étudiée par I’Assemblée générale. Comme l'a
déclaré mg, délégation i la troisitme session extraordi-
naire d’urggnce [745¢me séance], on ne saurait résoudre
de fagon définitive la question du Moyen-Orient sans
tenir compte des facteurs suivants: d’abord, les forces
latentes du nationalisme arabej ensuite, l'interdépen-
dance économique de I'Orizat arabe et de I'Europe
occidentale; enfin, les intéréts de deux grandes puis-
sances dans cette région, du point de vue de la stratégie
de la guerre froide. Notre délégation a cra pouvoir
indiquer, a la session extraordinaire d’urgence, que la
neutralisation de cette région tout entiére, accompagnée
de l'engagement qui serait pris par les grandes puis-
sances, sous les auspices de 1'Organisation des Nations

. Unies, de ne troubler en aucune facon le déroulement

normal des événements dans ces pays, pourrait per-
mettre de résoudre finalement la question du Moyen-
Orient, que ’Organisation s’efforce en vain de régler
depuis 10 ans. Nous. pouvons cependant nous féliciter
du rapport du Secrétaire général [4/3934], qui propose
certaines mesures pratiques dont I'exécution aurait sans
doute pour effet d’atténuer provisoirement la tension

’

dans cette région, devenue récemment I'une:des pou-

drieres du monde. ‘

9. - Les événements d’Extréme-Orient ne sont pas
moins inquiétants et sont pleins de périls pour la paix
mondiale. On se souviendra qu’en 1955 la Conférence
de Bandoung a conseillé & la République populaire de
‘Chine d’user ‘de modération et de méthodes pacifiques
pour s’assurer la possession légitime des iles cotiéres,
-et il faut reconnaitre que la- République populaire de
‘Chine s'en est tenue 3 cette ligne de conduite pendant
plusieurs anriées. En régle générale, le Gouvernement
du Népal désapprouve Pemploi de la force pour atteindre
des fins politiques; il n’en a pas meins toujours reconnu

le droit du gouvernement légitime de la Chine — c’est-
3-dire du Gouvernement central de la République popu-~:

lnire de Chine — d’exercer son autorité non seulement
sur les iles ctidres, mais aussi sur Taiwan. Tout ce
que nous pouvons dire awjourd’hui, c'est que noug
espérons que les Etats-Unis, avec leur influence et leyp
prestige mondiaux, ne manqueront pas de faire preuve
de Pintelligence, de l'imagination et de la shgesse que
la situation exige, Il leur faudra peut-étre beaucoup
de bonne volonté 4 cet égard. Espérons que ce pays se
montrera 3 la hauteur de la situation et saura donner
une nouvelle preuve de sa grandeur.

10. Une autre question qui se pose & I'’Assemblée est
celle du désarmement, Il n’est guére besoin de rappeler
ici Phistorique des négociations sur le désarmement 3
I'Organisation des Nations Unies, Nul ne conteste que
le désarmement est le probléme le plus grave qui se
pose & la communauté internationale, mais il n'en
demeure pas moins qu'on n’a accompli aucun progrés
réel vers une solution effective du probléme, Tant que
la Commission du désarmement siégeait, on pouvait
espérer qu'un accord se ferait sur certains points, mais,
comme nous le savons tous, la Commission s’est trouvée
dans une impasse, qui non seulement a complétement
bloqué les pourparlers, mais a méme rendu inutilisable
le dispositif prévu pour les négociations.

11. Clest 1 un état de choses bien regrettable, L'échec
des négociations sur le désarmement pourrait entrainer
en fin de compte celui de I'Organisation des Nations
Unies elle-méme, Nous savons tous que c’est Iéchec
de la Conférence du désarmement de 1930 qui a sonné
le glas de la Société des Nations et qui a mené 3 la
guerre la plus désastreuse que le monde ait jamais
connue. Espérons .que l'accord réalisé entre les savants
de I'Est et ceux de ’Ouest sur la possibilité de créer
un systéme pour déceler les essais atomiques, ainsi que
les résultats de la conférence qui réunira 3 la fin du
mois les représentants de I'Est et de I'Ouest pour
mettre au point un systéme pratique destiné a empécher
les. attaques par surprise, impressionneront suffisam-
ment les nations du monde pour les contraindre 3
reprendre sérieusement les négociations sur le désar-

. niement.

Vo : \ S
12. Nous avons toujours souhaité Parrét des expé-
riences nucléaires et nous avons accueilli avec une vive
satisfaction ' les initiatives prises de temps & autre: par
les grandes puissances en ce domaine. Tout ce qu'une
petite nation qui n’a rien i désarmer peut faire. est
d’espérer avec: ferveur qu'a propos de cette question
capitale les grandes puissances feront enfin: preuve de
sagesse et que le monde sera préservé de I'extermination
et de I'anéantissement. Si les grandes puissances enga:
gées dans la course aux armements consacraient 3 la
mise en valeur des pays sous-développés une partie de
ce qu’elles pourraient économiser en réduisant leurs
dépenses militaires, la face du monde en serait entiére:
ment changée. Clest 13 le genre de désarmement positif
que nous avons toujours préconisé.

13. A la douziéme session, dans notre intervention

~au cours de la discussion générale [698eme. séance},

nous nous sommes efforcés de montrer que Pexistence
d’une force des Nations Unies pour.la paix serait une
garantie et un soutien pour les petits pays. Chacun
sait que la force collective des Nations Unies envisagée
par les auteurs de la Charte n’a pas pu étre créée
cause des différends qui sont apparus entre les deux
grands blocs au sein du Comité d’état-major dés 1947;
malheureusement;,  cette discorde  s’est ~accentuée  avec
le temps, et la possibilité de créer cette force .semble
plus faible que jamais. Mais les événements survenus .
au Moyen-Orient dans I'automne de 1956, ainsi q‘m
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les événements plus récents qui sy sont produits cette
gnnée, ont contraint I'Assemblée générale & assumer
des fonctions pour lesquelles elle n’a pas été créée, Il
a donc fallu orgauniser chaque fois une force armée ou
un groupe d'observation au pied levé, de fagon assez
empirique. Nous sommes convaincus que la création
d'une force des Nations Unies pour la paix, chargée
de veiller au respect des traités de paix, méme si elle ne
doit jamais étre appelée & combettre, mettrait I'Orga-
nisation des Nations Unies mieux 3 méme de faire
face aux crises de ce genre, Si 'examen du rapport du
Secrétaire général sur la question ! aboutit & la création
d'un groupe mobile de ce genre, placé A la disposition
du Secrétaire général, ce serait déja un.-progreés.

14, Nous avons toujours été d'avis qy'il fallait s'effor-
cer de rendre I'Organisation des Najions Unies uni-
verselle. C'est pourquoi nous nous. sommes toujours
prononcés en faveur de l'admissior, de nouveaux Mem-
‘bres & I'Organisation. Nous espérohs que dans un pro-
che avenir de nombreuses nations africaines occuperont
la place qui leur revient dans ce conseil des nations.
Nous demeurons interdits devant le probléme de la re-
connaissance de la République populaire de Chine. Nous
avons toujours exprimé l'espoir que la reconnaissance
du Gouvernement de la République populaire de Chine
permettrait & I'Organisation des Nations Unies de se
rapprocher sensiblement de P'universalité. Notre grande
organisation ne saurait tirer aucune fierté du fait que
600 millions d’étres humains sont tenus 3 l'écart de ses
activités utiles et efficaces. Il est encore d’autres raisons
tout a fait impérieuses d'admettre ce pays A I'Organi-
sation des. Nations Unies. Il existe tant de problemes
internationaux —tels que la question ‘d’Extréme-
Orient, celle du désarmement, ou d’autres — qui, comme
le prouve l'expérience, -ne peuvent étre résolus sans
laccord et la collaboration de la République populaire
de Chine. Aprés tout, 'Organisation des Nations Unies
n'était pas destinée & devenir, et ne doit pas devenir, un
club privé composé d’Etats qui partagent les mémes
idées. Les chances qu’a 'Organisation de réussir dans
sa-noble mission seraient accrues si elle correspondait
davantage aux réalités de la situation mondiale.

15. - Le monde entier suit nds“délibérations. Tous. les
peuples espérent qu'elles seront couronnées de succés,
surtoit en ‘ce qui concerne les questions vitales qui tou-
chent 3 1a paix du monde et 3 Pexistence'méme dé Thu-
manité, Dans le monde entiet, ’hommie de la rue a foi
dans POrganisation des Nations Unies. Tous les peu-
ples ont mis leurs espoirs dans cette organisation et son
avenir, Ne trahissons pas ces .espoirs et cette confiance:
En d’autres termes, ne les décevons pas: S

6. M. MAHGOUB (Soudan)’ [traduit de Panglais]:

Permettez-moi tout d’abord, Monsieur le Président, de
vous féliciter de votre élection i la présidence ‘de la

treiziéme session de I’Assemblée générale! Vos qualités

personnelles et votre expérience justifient bien votre ac-
cession A ces hautes fonctions. Le fait que j’ai été votre

Concurtent lors de P'élection pour-la présidence ne m’em-
Déche nullement d’éprouver personnelleftient beaucoup
de respect pour vous et une grande estime ‘pour votre.
Pays, le Liban, Votre élection a ce poste important m’a’
causé autant de plaisir que si j’y avais été élu moi-méme."
17.* . Au nom ‘de mon gouvernement, de ma délégation
¢t du peuple soudatials, je remercie les représentants -
des Etats- Membres/ qui ‘ont ‘appityé ‘ma’candidatiire et -

LY

tribune,, -

il @ oy

teux qui: 6nt bien voulu me rendre hommage

o

1 Dlstribué ultérieurement sous la cote A/3943.

o VAT, .

- lante po‘i}ifr'a ‘étre résolile saus autre délai
PTG ATE e e e R N A

i cette

sans retard;;en

18, Une fois de plus, 'Assemblée générale tient sa
session annuelle afin de passer en revue la situation dans
le monde et de faire, dans la mesure ott cela est humai-
nement possible, des recommandations propres a ré-
duire la tension internationale et permettant de résoudre
d'une fagon juste et équitable les problémes en suspens
qui menacent la paix et la sécurité) internationales, Cer-
tes, la situation internationale demeure dans son en-
semble tendue et dangereuse, mais nous avons des rai-
sons d’espérer que la sagesse finira par prévaloir et que
les problemes qui sembicnt défier toute solution seront
finalement résolus conformément aux buts et principes
énoncés dany la Charte des Nations Unies. e

19, Je voudrais saisir cette occasion pour affirmer a
nouyeau que le gouvernement et le peuple soudanais
ont toujours mis de grands espoirs dans les Nations
Unies en tant qu'Organisation internationale chargée
principalement de maintenir la paix et la sécurité dans
le monde. Nous devons comprendre que les tragédies
de Ia guerre, qui ont frappé avant nous tant de géné-
rations, doivent nous servir désormais de poignaute
legon et, que nous. devons redoubler d’efforts et nous

_ montrer plus résolus que jamais 3 éliminer la guerre

et toutes les conséquences tragiques qui en découlent
inévitablement. ‘

20. Le peuple soudanais est parmi les plus pacifiques
du monde. Jamais, tout au long de son histoire, il nla
commis d'agression contre un peuple voisin, ni n'a
troublé la paix. Notre politique a toujours été une po-
litique de paix et de bon voisinage, et, depuis que notre
pays a. retrouvé son indépendance, nos paroles et nos
actes ont justifié la confiance qui nous a été témoignée
en novembre 1956, lorsque le Soudan a été admis a
Punanimité dans la grande famille des nations. Comme,
tous les pays, grands ou petits, le Soudan a intérét-au
maintien de la paix et de la stabilité dans e monde.
Nous croyons que les problémes les plus ardus et les plus
controversés peuvent- étre résolus d’'une ‘maniére paci-
fique et sans le recours 3 la force, pour peu que 'on fasse
preuve de patience; de réserve, de tolérance et de bonne:
volonté. Mais la. tolérance et la bonne volonté ne doi=-
vent pas nous aveugler; mais nous permettré de faire
face résolument,. sinoii:a tous les problémeés: importants:
qui ne sont pas encore £ésolus, du moins & certains:
d'entre- eux. .Je veux parlér notammeént de la-guerre
d’Algérie, -dans laquelle un peuple vaillant €t couragéux:
lutte pour un droit inné: le droit ala liberté, & Pindé~
pendance et 4 une juste place au soleil. Je reviendrai
sur cette question plus longuement. . - .
21. . Je songe égalemeént 3 la-hitte que ménent actuel-
lement-des-millions d’Africains pour seé libérer ‘de la do-
miination étrangére.” Nou§ croyons fermement qu’il n’est
guére possible de créer lés conditions préalables- né-
cessaires au maintien de la paix et de la stabilité dans le’
monde tant que-ces millions d’Africains n’auront pas
conquis: leur liberté’ &t leur indépendance. Tel est, je.
crois; le'but dés Nations Unies et celui, de tous les peu-:
ples: de bomne wvolonté. ;- . . T eT T
22.. La situation grave des réfugiés arabes de Palestine
est’ bien’ connue; nous espérons. tous ardemment que:
I’Organisation, des Nations Unies saura Se montrer 3 la_
hauteur de ses responsahilités et que cette question brii-,

23, . IL. sied~également. de mentionner. ici 1a sitiation”
tendue; qui éxiste-dans certaines régions du sud de:la:
péninsule; Arabique.-Nous  demandons instammeént ique..
P'onmette. fin (3 Cette situation: et qiie - soient: établies-
& ‘les .parties intéressées; des relations::

X
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du jour de la présente session, mais’' ¢e
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,{x.ciﬁques et amicales, conformément & lesprit et & ]a  une mission de justice et de respect de la dignité hy.
ettre de la Charte. » maine, et c'est ainsi qu'il faut comprendre la personna.

24, ]l y a aussi la question de\l'Iriﬁn occidental, Il
est-vrai que cette question n'est pas { scrite 3 l'ordre
erait.une erreur
de penser que cette omission rend moins pressante la
nécessité de résoudre rapidement le probléme, dont
I'ajournement entraine de graves conséquences.
25. La question de Chypre figure, une fois eéncore,
lordre du jour de I'Assemblée générale. Nous nous
sommes toujours pronencés en faveur du principe de
'autodétermination pour tous les peuples qui demeurent
soumis a la domination étrangére, De cepoint de vie,

" notre attitude a 1'égard de la question de Chypre n'a

pas varié et nous appuyons le droit du peuple chypriote
a disposer de lui-méme. ‘ :
26. Les événements“d’'Extréme-Orient, qui menacent
la paix internationale, préoccupent vivement ma délé-
gation, Il s'agit 1a d’un différend entre des grandes puis-
sances et qui, & ce titre, menace de plonger le monde
entier dans une guerre totale dont les conséquences se-
raient désastreuses pour notre civilisation et pour le pa-
tritnoine de I'humanité. Nous faisons appel aux parties
intéressées pour qu’elles réglent leur différend i I'amia-
ble et détendent ainsi-la situation internationale,

27. Enfin—et ce n’est pas le problém# le moins im-
portant — il y a la question du désarmement, Nous nous
rendons bien compte. que 'un des problédies les plus
importants devant leésquels 'Organisation’ des Nations
Unies et le monde entier-se trouvent placés est celui
du désarmement, en ce qui concerne tant les armements
de type classique que les armes nucléaires. Nous sommes
heureux de constater que dés efforts ont été faits an
cours des derniers mois pour trouver une solution, en-
core que la lenteur avec laquelle les discussions se dé-
roulent ait dégu bien des gens. Nous savons que ce pro-
bléme est difficile et complexe, mais nous espérons sin-
céremeny—ju'avec de la patience et-de’la bonne volonté
on pour.a épargner & humanité le sort le plus dé-
sastreux qu’elle ait jamais connu depuis le commence-

ment du monde. Ce but ne peut étre attient que si lIa

question du désarmement est discutée avec toute la sin-
cérité voulue. Nous croyone que I'Organisation des Na-
tions Unies a encore un réle important & jouer en rap-

- prochant les parties intéressées et en ouvrant la voie au

réglement définitif que le°monde attend avec une vive
anxiété et de grands espoirs. Lo S

28. L’année 1958 a été marquée par deux événements
importants, que mon pays a accueillis avec satisfaction:
la Conférence des Etats indépendants d’Afrique, réunié
4 Accra, ol s’est exprimée la perspnnalité d’'une Afrique
en marche, et la troisi¢me sessior\ extraordinaire d’ur-
gence de' 'Assemblée générale, au)cours de laguelle le.
nationalisme arabe ‘a été ‘consact® par tous les Etats

. ‘Membres de 'Organisation des Nations Unies, =~

29. A la Conférence des Etats/indépendatits-G*Afrique,

les Etats africains 'se sont:montrés donscients de leurs:
.responsabilités & I'égard de Phumani}é et plis particu-
liérement des peuples d’Afrique, et.iis ont pu ainsi affir-

mer la personnalité africaine. Cette personnalité -afri-
13 . ol - e . [ R - . 9 . Y

caine n’est pas née de I'égoisme et n’a pas de visées loin-.

taines;.elle procéde de notre foi dans la paix et de notre:

_ indéfectible attachement 3.1a Charte des Nations, Unies:
et a la Déclaration universelle des droits de 'homme.
YLes -délibérations de ‘la Conférence d’Accra ont con--

firmé notre solidarité -et notie volonté inébranlable

 daider les peuples dépendants d’Afriquerd accéder fina-
lement 3 lindéperidance et 4 jouer le role qui leur revient’
dans. les relations internationalés. Notre ‘mission -est

lité africaine, Tous les Etats indépendants d'Afriqus
ont été, pendant une certaine période, soumis 3 la do.
mination étrangére, et il n'est pas surprenant que noys
ayons tous conscience de notre devoir, qui est de guider
les autres peuple. d’Afrique vers la liberté et I'indépen.
iance. Nous luttons’ pour atteindre le méme but: une

frique libre, une Afrique unie, Nous n'éprouvons ay.
cune rancceur 3 I'égard de nos anciens maitres et noyg
espérons sincérement qc'ils comprennent netre atticude
lorsque nous tendons la main & nos fréres d'Afrique qui
sont encore soumis & la domination étrangére, afin de
les aider a conquérir leur indépendance,

30. Comme je l'ai déclaré & la Conférence d’Accra:
“Nous ne sommes pas des fauteurs de troubles;
nous ne vouions fomenter ni la dissension ni la dis-
corde. Notre but est d’apporter la prospérité et le
bonheur, non seulement 3 nos fréres africains mais 3
‘toute I'humanité, car nous ne vivons pas isolés, et
notre lutte pour la liberté et l'indépendance de I'Afri-
que vise 3 crécy ‘un monde meilleur et & contribuer ay
maintien de la paix <t de la sécurité internationales 3"

31. La personnalité africaine n'est dirigée contre aucun
Etat; elle exprime le désir des peuples africains de voir
la lumiére surgir de ce continent longtemps oublié et
d’apporter au reste du monde un nouveau code de mo-
rale et un esprit de coopération et de cordiale amitié, afin
d’assurer la prospérité du genre humain et de maintenir
la paix et la sécurité internationales, ‘

32, En dehors de sa déclaration, la Conférence d’Accra
a adopté plusieurs résolutions, et je voudrais parler tout
spécialement de la résolution relative a la question algé-
rienne 3, Cette résolution a un caractére pratique et elle
est conforme aux buts et aux principes des Nations
Unies. Elle recommande notamment que les reprisen-
tants des Etats africains indépendants, Membres de
P’Organisation des Nations. Unies, soient chargés par
leurs gouvernements respectifs d’assurer une liaison
constante entre eux, de tenir les Etats Membres de '0r-
ganisation au courant de la situation réelle en Algérie
¢t de solliciter leur appui pour obtenir un réglement
équitable et pacifique du probléme. Elle leur recom-

~mande également de proposer a leurs gouvernements les,

mesures qu'il poyrrait étre nécessairc de prendre de:
temps & autre gt, en particulier, de .rechercher les
moyens qui permettraient aux Etats africains. indépen-
dants d’eclairer Popinion publiqgue mondiale sur I
question algérienne, y compris l'envoi,. aussitot que
possible, d’une mission qui se rendrait dans les diverses
capitales du monde pour obtenir I'appui des gouverne-
ments.. = v " o
33. Ma délégation se plait & constater que ces:recom:
mandations ont été mises en ceuvre et que des représen-
tants des Etats africains’ indépendants ont récemment
parcouru les pays scandinaves et les pays d’Amérique
latine en vue d’éclaireiyles gouvernements et les peuples:
de ces pays sur la question algérienne et leur exposer
Iétat réel des choses dans ce pays.arabe d’Afrique qui
'lutte désespérément. pour retrouver son indépendance.
La déclaration. du Gouvernement provisoire algérien,
que'mon gouvernement: s’est empressé de reconnaitre,
est"un pas dans la voie de lindépendance complete.
-2 Voir Conference -of Independent .African States, Speeches
delivered at the close of the Conférence, 22nd April "19%,

Government Printer, Accra (Ghana), 1958, p. 13 et 14~ - .
" 8Voair Conference of Independent African States, Decloration.
and Resolutions, 22nd April 1958, Governmerit Printer, Accra
(Ghana), 1958, p. 6.t v e e e
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Nous espérons ardemment qu'd la présente session les
Etats Membres de 1'Organtsation des Nations Unies
reconnaitront une fois pour toutes le droit du peuple
algérien & disposer de lui-méme. Ma délégation regrette
que Ia France n'ait pas tenu compte des deux résolutions

récédemment adoptées gar I'Assemblée générale en la
‘matidre [résolutions 1012 (XI) et 1184 (XI1I)]. L'Ox-

ganisation des Nations Unies ne peut étre l'instrument:

du maintien de la paix et de la sécurité internationales
ge si les Etats Membres respectent ses recommanda-
tions £t ses résolutions et agissent en conséquence.

34, En outre, la Conférence d’Accra a coordonné les
politiques étrangére et économique des différents Etats
africains indépendants, Les’ pays participant 3 la Con-
férence ont résolu de conserver dans les affaires interna-
tionales' 'unité d’action qu'ils avaient réalisée & cette
conférence historique, de défendre leur souveraineté et
leur indépendance chérement acquises et de maintenir
entre eux une unité fondamentale de vues en ce qui-con-
cerne leur politique étrangére, de maniére 3 affi®mer une
personnalité africaine. distincte qui servira, par une
action concertée, la cause de la paix.

35. Dans le domaine économique, nous avons décidé
de coordonner nos économies afin qu'elles se complé-
tent au licu de se faire concurrence, Nous suivons de
prés l'institution du marché commun' européen, qui en-
trainera certainement une baisse des prix des matiéres
premiéres' produites par les pays d’Afrique et nous
sommes amenés, dans ces conditions, & étudier la possi-
bilité de créer un marché commun africain pour sauve-
garder nos intéréts communs et protéger notre économie.

36. L'un des événements les plus importants de I'année
a été la création de la Commission économique pour
'Afrique. L'Organisation des Nations Unies a reconnu
la nécessité de veiller au développement économique des
pays sous-développés, assumant ainsi ses responsabilités
et satisfaisant 3 l'obligation qui lui est faite, aux Arti~
cles 55 et 56 de la Charte, de favoriser le développement
économique des régions sous-développées, et elle a enfin
permis de réaliser leurs aspirations et leurs réves 3
des millions_ d’Africains qui souhaitaient depuis long-
temps la création d’une commission analogue aux autres
commissions économiques qui existent pour I’Europe et
I'Amérique latine ainsi que pour 'Asie et I'Extréme-
Orient. Nous sommes persuadés que la Commission
économique pour I'Afrique peut étre d’un grand secours
tant pour dévejopper I'activité économique que’ pour
élever le niveau ‘de vie du continent et qu'elle permetira
d’établg/ri/ une collaboration étroite entre les pays d’Afri-
que 9;&15"\les domaines économique et social, R
37" L'ceuvre accomplie par ces commissions' dans les
autres régions du monde s’est révélée extrémement utile
pour l'organisation et le développement économique de
ces pays, -notamment dans les pays -sous-développés
.dAs;e et d'Amérique latine. Forts de cette expérience,
nous ne doutons pas. que: le continent africain tirera
grand profit de I'existence de la Commission économique
pour I'’Afrique, grace aux efforts accomplis par les Na-
tions Unies dans les domaines économique et social, -

38, Les Soudanais sont trés heureux que la° Commis-
Ston economique pour I'Afrique-ait été enfin créée, et
‘Dous nous félicitons en outre de la désignation, comme
Secrétaire exécutif, de Pun des homhmes les plus éclairés
et les plus intelligents de notre pays, M. Mekki' Abbas,
-qui a déja assumé au Soudan des responsabilités i
tantes' dans; les. domaines économique et sogial;
Sommes vraiment trés heureux que M. Mekki

te r.ces hautes fonctions. . : f e

39, Les relations internationales peuvent étre aussi
déconcertantes que les relations humaines, Une situation
internationale qui, dans certaines circonstances désespé-
rées, parait sans issue et dangereuse pour la paix et
la séourité du monde, révéle soudain, comme par mi-
racle, des signes d’espoir et d'optimisme, Il y a deux
mois, nous étions en présence, au Moyen-Orient, d’une
crise qui frappait d’angoisse et d’effroi tous les peuples
épris de paix. Mon gouvernement et mon peuple ont
artagé 'expérience amére de nos fréres arabes. Nous
tions inquiets, mais nous n'avons pas désespéré. La
troisiéme session extraordinaire d'urgence a montré
quels prodiges les Nations Unies pbuvaient accomplir.
Les représentants se sont consacrés corps et me au pro-
bléme dont 1’Assemblée générale était saisie, ils ont
exprimé leurs craintes et ont fait appel i la raison
pour contribuer au relichement de la tension. ‘
40. Le nationalisme arabe a été mis & P'épreuve, il I'a
subie avec succés et il en est sorti plus fort que jamais,
Les Arabes se sont rendu compte potir la premiére fois
que Je monde reconnaissait le nationalisme arabe. l'esti-
inait et s'attendait & voir revivre un passé glorieux. Les
Etats arabes ott les difficultés avaient surgi ont été€ en
mesure de présenter eux-mémes, le 21 aolit 19538, la.
résolution [1237 (ES-III)] qui permettait de trouver
une issue a'la situation qui menagait de provoquer la
guerre, Cette résolution a été adoptée A 'unaniinité, et
les Nations Unies ont enregistré un succés sans précé-
dent. Nous, les Etats arabes, avons eu la.chance de pou-
voir régler nos différends et panser nos blessures. Nous
nous sommes immédiatement engagés dans une phase
nouvelle: celle d’'un nationalisme arabe objectif et pro-
ductif. Nous recherchons maintenant lés moyens de
renforcer la Ligue des Etats arabes, d’augmenter ses:
responsabilités et d’accroitre ses pouvoirs et enfin, ce.
qui n'est pas le moindre de nos objectifs, de créer un
organe capable de gérer les intéréts communs des Arabes

. et de préserver leur unité d’action. Nous ncus réunirons

prochainement dans le cadre de la Ligue des Etats
arabes, tant pour mettre en ceuvre la résolution, dans sa:

Iettre et dans son esprit, que pour rénover la Ligue. |

41," Je siis convaincu. que tous les Etats arabes qui.
ont présenté la résolution 1237- (ES-III) feront hon-
neur a'ledrs engagements, Ils pratiqueront la tolérance
et vivront I'un avec Yautre dans un esprit de bon voisi-. .
nage; ils résserreroiit les liens étroits et nombreux qui
unissent-les Etats arabes; ils agiront en. stricte confor-.
mité des principes du respect ruutuel de la souyeraineté
territoriale: de chacun, de noi:agression, de stricte non-
ingérence ‘dans les affaires. intérieures de chacun, et
d’avantages égaux et mutuels, ‘et feront en' sorte que
leur conduite, &n “paroles et en.actes, soit conforme &
ces principes. -Ils observeront.lés dispositions de Var-
ticle 8 du Pacte de la Ligue des Etats arabes aux térmes
duquel “tout Etat membre s’engage a respecter le ré-
gime ‘de gouvernement. établi dans ‘les autres’ Etats
membres en . la considérant.comme intéressant exclusi-
vement ces Etats” et “chague Etat s’engage a s’absteiiir
de toute action tendarit au changement d’un régime établi
de-gouvernement™ | o T T ke
42..! Ma délégation a pris-note avec satisfaction du.pa-
ragraphe 20 du rapport du Secrétaire générzl [4/3934],
qui est:ainsi coniqu: o o7 e T e
“1:“Ye tiens, & cette occasion, 4 remercier les gouver-
. hements de la région d’aveir discuté sans réserve &t
en toute franchise les probidmes difficiles: et délicats ~
" qui se posent, renfor¢ant ainsi'les: liens de coopération
..entre ’'Organisation des Nations Unies et eux-tnémes,
+Je crois.que, st elles’ sont correctement, potrsuivies,

w
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- les conisultations rendront’ cette coopération. de, plus

+ en plus féconde,” ) , e

43. Au siége de I'Organisation des Nations Unies, la

résoliition des pays arabes a été considérée comme un

niitacle, et en fait le miracle ne s’est pas limité & de sim-

ples mots; il a été dament traduit dans la réalité,

44, Dans la section II du dispositif de la résoiution du

21 aotit 1958, 'Assemblée générale: -

" “Prie le Secrétaire général de prendre sans délai,

. en consultation avec les gouverncments intéressés et
conforinément 3 la Charte, compte’tenu de la section I
de la présente résolution, les arrangements d’ordre

pratique: qui aideraient de fagon appropriée a4 main-

tenir les buts et les principes de la Charte en ce qui

- concerne le Liban et la Jordanie dans les circonstan-

ces actuelles et :facilitemiegt ainsi le retrait prochain,
~ des_troupes étrangéres’ du’territoire des deux pays.”
En application de cette résolution, le Secrétaire général
s'est rendu 3 Amman, au Caire, 3 Bagdad et & Beyrouth

‘et a rédigé son rapport, qu'il a présenté le’29 septem-

bre 1958, R .
45.  Ma délégation tient en premier lieu 3 dire-au Se-
crétaire général combien elle lui sait gré des efforts in-
lassables qu'il accomplit er: yue de réduire 1a tension au:
Moyen-Orient. La premiére partie de‘son rapport con-
tient une interprétation de Ia résolution du 21 aoiit 1958.
Ma délégation n'entend pas contester Vinterprétation
qu'en donne le Secrétaire général, La.résolution vise;

W

- sans aucun doute, A établir des relations de bon ‘voisi-

.- intéressés, facilitant ainsi le retrait

&

o

nage entre tous les pays-dé la région et a permettre que.
soient pris des arrangements d’'ordre pratique, qui ne
porteront atteinte A la souveraineté d’aucun des Etats:

des troupes étran-
géres du Liban et de la Jordanie. et
46. En ce qui coficernie la Jordanie; les arrangements
d'ordre pratique pris par le Se¢rétaire général sont lés
suiyants: premiérément, Pinstallation en Jordanie d'un

_représentant de 1'Organisation des ~ Nations “Unies,

e

3:alité de réprésentant spécial du Secrétaite général,
¢ contribuer a la mise en ceuvre de la résolution, no-
taimment en vie d’aider & maintenit les buts et les prin=

assisté du personnel approprié, qui sera chargé

. cipes'de 1a Charte en ce qui concerne la Jordanie dans

les’ circonistances actuelles”. [4/3934, par. .29]; et,
deuxidiiienient, le représentant spécial du  Secrétaire
général atira, 3 Beyrouth.¢t & Damas,:les buréaux de
aisoi do inassar Pinstallation d’un organe.
ionis T  Jorgiinlie, Les'Gouvernements du:

Liban et"de la Républittue arabe ‘unie ont tous :deux
dccepté’ d’accorder les;aciiités nécessaires. Ces: arfan-

geriicrits - prévoient ‘i diitre que: le: Secrétaire général

sera, atix finis d’exécution de’la résolution, assisté d’'un:

- représentant spécial,-lors des contacts directs; de carac-

tére diplotnatiqite, avec les goitvernements intéressés que
le : Secrétaire géri€ral poufrait gstlﬁ.\eri;;nécg:ssa:res,
cofnpte tenu des faits ‘constatés' par lelgremier repré-

P N L AR . O _\>' Lo

gentant cité. " o - :
47." Pour ce qui est des arrangements d'ordre pratiqiie

~relatifs au’ Liban, le Secrétaire. général estime que lé

D

*tatices,

et

Groupe:: d’obsetyation ‘des Nations . Unies” au. - Liban,
créé e vertd de la résolition ‘adoptée par.lé Cotiseil*de
Sécurité 1¢-11 ‘jiin 19584, tout en continuant-de servir;
les: objectifs ‘généraux‘ énoricés .dans cette fésolution;
représente un arrangement d'ordre pratique au sens.de
la. résglution-du- 21 aciit 1958 et ‘que, dans les circons-
ice ‘_t_uellj?s‘,z a}vfécfl.’imp&“rtan%eiac;rue qu'on envisage

" 4 Voir Dociments ‘officiels dic Conseil_de sécurité, treisidme

annéci Supplément’ d'avril, mai et 'juiin 1958, document /4023,

de lui donner; il aide de fagon appropriée & maintenir leg
buts de la Charte en ce qui concerne le Liban, My
délégation pense en toute objectivité 2ne les arrange.
ments d’ordre-pratique qui sont proposés sont suffisanty
pour’ le moment. Elle espdre que ces arrangements ay.
ront un caractére tempgraire,

48. Reste ld- question capitale du retrait des forces
des Etats-Unis et du Royaume-Uni du Liban et de Ia
Jordanie respectivement, De l'avis de ma délégation,
ce retrait est indispensable pour que la Kaix régne dans
cette région et que la tension se reléche. Le Gouvér-
nement des Etats-Unis et le Gouvernement du Liban
ont fait savoir que le retrait tota! des forces commen-
cerait dans un avenir prochain et serait achevé auss
rapidement que possible, vers la fin'd'octobre espdrent.
ils, Cette déclaration [4/3934, annexe I, par, 2] aurait
été satisfaisante sans la réserve dont elie est assortie,
En effet, les gouvernements ont ajouté que ce retrait
aurait lieu & condition que la sécuzité internationale en
ce qui concerne le Liban continue de s'améliorer 3 Ia fa.
veur d’une. application heureuse ‘de la section I de la
résolution du 21 aout 1958. ‘

49, Ma délégation se permet de faite remarquet que
la mise en ceuvre de la section I de la résolution du 21
aoiit 1958 ne reléve pas exclusivement des Gouverre-
nients des Etats-Unis et du Liban, mais aussi, dans une
certaine “mesure, de T'Assemblée générale. Le retrait
des forces devrait s'opérer de fagon inconditionnelie,
Si 'tin des Etats ne met pas en ceuvre a section I'de Ja
résolution du 21 aotit 1958, le probléme pourra &tre
examiné par I'Assémblée générale ou renvoyé devant le
Conseil de sécurité soit par le Secrétaire général; comme
le stipule PArticle 99 de_la Charte, soit par I'un deg
Etats intéressés, - - : o

-50,. ‘A propos du retrait des troupes britanniques de

Jordanie, le Secrétaire général a fait distribuer une
lettre [4/3937] en date du ler octobre’1958, qui luia
été adressée par le représentant permanent du Royaume-
Uni auprés de "I'Ofrganisation des Nations Unies,
Il y iest dit que le Gouvernerment de 'Sa Majesté est
convenu avec le Gouvernement jordanien.que le retrait
des troupes britantiques commencerait le 20 octobre
1958 ‘et que ce retrait s'achéverait dans un délai qui
n'excédera pas le temps requis pour prendre les arran-
gements niécessaires au transport des troupes,. des ap-
provisionnements et du matériel, Ma délégation se per-
niet de faire remarquer qte la dete a Jaquelle le retrait
sera ‘achevé n'est pas indiquée clairemet dans cette
lettre. T1 convient.donc qu'une déclaration pliis explicite
soit faite par le représentant ‘du Royaume-Uni ainsi
que par le réprésentant du Gouvérnement de Jordanie:
Je tie dotite pas que nous obtiendrotis \iné réponse;’et
J'espers qite riouis aurons ainsi la cert™ " de que la ten:
sioti's3t relichée dans le Moyen-Orenit: et que la ré
solition di 21 aoiit 11958 a. été pleinement mise en
céiivre. :Dans’ce ¢as, personne n'aura plus besoin de .‘dex
niatider - iiscription du rapport du Secrétaire général
A Vordre. di1 jour. ‘Au contrairé, nous féliciterons tous
lé-Secrétaire général pour ses efforts inlassables et pour .

L L 1 "rﬂ \- ri? : . p 1a @ .
. lafacon donit la résolution a été appliquée 3 la satisfac:

tioti' générale, Bien entendu, nous féliciterons également .
les gotivernements  intéresses, qui auront . perrais au
Secrétaire généraiet 3 nous fous ici présents de cofis:

‘tater la patfaite exécution de cette résolition. = .
SRR B S Tov R A » P Y . L . N

81 » Ma d&légation nentend. pas compliqusr léé‘fclxjosejs';"
i nois-ténons gssentiellement A ‘ce quie’ 1a:résolution.

* du 21'dont 1958 soit pleinement appliquée, qiie: 1a paix

et Pordre régnent de hioGveau dans la région,; et'qué l&' |
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hire cordiale. )

52, J'ai déjd dit que le gouvernement et le peuple sou-
danais ont placé leur foi dans I'Organisation «fes ations
Unies et se sont engagés & contribuer au maintien de la
paix et de la séeurité internationales, qui ne peuvent
régner que si on respecte les rééles du droit interna-
tional, les buts et principes de la Charte et les décisions
de I'Organisation. Ma délégation veut croire qu'il en
est ainst pour tous les Etats Membres, et notamment
les petits Etats, )

53. Nous ne pouvons donc passer sous;silence les re-
marques caustiques qu'a faites un représentant lorsqu’il
a attaqué les Nations Unies et pris & parti les petits
Fats, en suggérant qu'il fallait essayer d'amender la
+{ jarte afin de ne pas conférer auy petits Etats Pégalité
& droits en matiere de: vote & I'Organisation des Na-
tions Unies, Ma délégation se permet de faire remar-
. quer que les relations internationales sont essentiel-
lement fondées sur I'égalité des Etats. Ly notion de
I'égalité des Etats découle du principe de la souyerai-
neté de I'Etat. Tout Etat, quelles que soient son origine,
ses dimensions, ou la forme de son gouvernement,
.doit bénéficier de tous les droits reconnus par le droit
international, Les Etats doivent exercer sur un pied
- ('égalité les droits, les prérogatives et les priviléges que
le}ér coufére leur appartenance i .cette communauté de
nations et aux différentes organisations internationales.

54" La Charte des Nations Unies ne met pas seule-

ment en relief le principe’ de égalité des Etats, elle
repose en fait sur ce principe, Dans P'Article 2 de la
Charte, qui définit les principes fondamentaux sur les-
quels est fondé le nouvel ordre international et en vertu
desquels la nouvelie Organisatior mondiale et ses mem-
bres doivent agir pour attein(%r-’a. tes buts des Nations
Unies, le paragraphe 1 de I'Article 2 est consacré au
principe de I'égalité souveraine, Comme l'exprinie trés
Justement l'ouvrage classique'de Goodrich it Hambro
sur la Charte des Nations Unies, ° oo

“Dans l'économie générale dela Charte, cet arti~

cle a' une importance essentielle. Il pos¢ certains

priicipes fondamentaux, que doit respecter 1'Or-

ganisation, dans 'activité qu'elle exerce par l'entre-
mise de ses divers organes. Ces mémes principes sont
obligatoires également pour les Membres5.”

55, A la différence du Pacte de la Société des Nations,

qui n'existe pas sur la notion d'égalité des Etats, la

Charte des”Nations Unies en fait Pun des fondements
essentiels de I'Organisation. En effet; aux termes du
aragraphe 2 de I'Article premier, 'un des buts. des
i{latxpns Unies est de “déyelopper entre lés nations des
,{ lations amicales fondées sur le respect du principe de
Pégalité dedroits des peuples et de leur droit & disposer

d'etix-mémes. , .””; Le préambule de la Chart» commence'

par un ehgagement exprimant la volonté ‘des_ peuples
des Nations Unies de proclamer i nouveau.’leur foi
dans I'égalité de droits des nations, grandes et petites.
56. - I1.convient de noter que dans tous leg travaux pré-

Paratoires et les conférences internatienilés qui ont pré-.

£95. » . L. @ . .
cédéla Conférence de San-Erancisco, on a insisté sur Ia
Notton’ d' “égalité des-Eiats?." Ainsi; I'expression “éga-

lit¢ souveraine” figure dan§ la déclatation faite par les

qQuatre puissarices a la Conférence de Moscoy en 1943

et dans les. propositioris de Dumbarton-Oaks d’octobre’

. LFS au;em:sj;\de‘ la Charte des Nations Unies ont
done pris la décision -irrévocable de fonder la nouvelle
’ 8 Leland M. Goodrich et Edvard Hambro, Comientaire de
8 Charte des Nations Unies, Editions de la Baconniére, Neu-
chatel, 1948, p, 125, T R
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relations internationales reprenuent dans une atmos-

. charte sur "égalité internationale et de faire de la nou-

velle organisation mondiale une association démocra-
tique de membres souverains et égaux. Ils omt décidé
d’abolir les institutions qui existaient avant la Charte,
ainsi que l'idée de “directoire européen” en vertu de
laquelle un certain nombre d'Etats étaient chargés de
forger la destinée du monde ou de décider du sort des
petites nations ou des petits peuples. Toute tentative
visant & modifier les principes fondamentaux de la
Charte n’aboutirait qu'a saper la structure de I'Qrgani~
sation mondiale. Une tentative de ce genre irait & I'en-
cont.¢ des efforts faits par 'humanité pour instituer une
communauté¢ de nations universelle et démocratique.

57. Clest une preuve de mépris pour la Charte des’
Nations Unies ¢t un manque flagrant de respect i
I'égard de I'Organisation de la part d'un Etat Membre
que de déclarer en termes non €quivoques, f ir la voix
de”son" représentant parlant du haut de cette tribune,
qu'il ne tiendra aucun compte de toute résolution ou
décision que I'Assemblée générale pourra adopter sur
un point ou sur un autre, .

58. Il est regrettable que la Charte ne contienne au-
cune disposition touchant I'interprétation’ du paragraphe
7 de V'Article 2, qui fait depuis si longtemps Vobjet de
tant de discussions et de controverses. Si on devait
apporter un amendement quelconque 3 “ia Charte, il
devrait servir & préciser le sens du paragraphe 7 de
PArticle 2. Il doit étre clair pour chacun que les au-
teurs de la Charte n’entendaient nullement enlever a
I'Organisation, en vertu des dispositions de ce paragra-
phe, le droit d'accorder aux peuples assujettis la possi-
bilité de disposer d’eux—mémei.f Si telle avait éte leur
intention, le Chapitre XI ne \ferait pas partie de Ia
Charte, Je me permets d’affirmer a nouveau que les au-
teurs de la Charte¢ n’avaiént pas lintention de priver
I'Organisation, en vertu des dispositions du paragraphe
7 de PArticle 2, du droit d’examiner les quiestions rela-’
tives aux droits de I'homme et aux croyances fondamen-
tales des étres humains dans n'importe quel Etat. L’As-
semblée générale a décidé & maintes reprises qu'elle
était compétente pour discuter des problémes relatifs &
la ségrégation ou a la discrimination raciale qui se po-
saient dans un Etat 6u dans un autre. o
59, Ma délégation attend de tous les Etats Membres
qu'ils respectent les-principes des Nations Unies, qu’ils
aident I’Orgaziisation 2 atteindre ses buts, qu’ils s’appli-
quent 3 exé&iter=sos décisions avec diligence et qu'ils
mettenit en ceuvre sans retard ses résolutions. Clest 12
nstfe seule sauvegarde contre la-désagrégation de la.,
nouvelle’ communauté internationale et c’est la seule
fagon d’assurer au genre humain la prospérité, le_
bonheur, la paix et la sécurité. ; o

60. Le dernier acte du drame de la lutte de ’humanité
sur cette terre se déroule en ce’moment. Il appartient
aux Etats Membres rasemblés ici de faire en sorte.
qut'il annonce un avenir glorieux pour les générations fu-
tures, un avenir plein de prospérité et dé honheur. Pour-
suivons donc, unis et confiants, notre mission, qui est

d’assurer une’paix durable, éternelle. :

61. « M, PADILLA NERVO (Mekique) [traduit- de
Pespagnol] : Permettez-moi, Monsieur ‘le Président, de
vous adresser mes plus cordiales félicitations a Voccas
sion de votre électior:z Ei vous élevant i la présidence,
'Assémblée générale a rendu hommage ad votre parti-°
cipation longue et fructuéuse aix activités de 'Organi-
sation des Nations Unies, ainsi qu' vos éminentes qua-
lités, & votre expérience et 3 votre compétence. Je m'en. °

« réjouis doublement du fait des: circonstances .qui_ont-
- entouré votre ¢andidaturé de I'anderniér et qui §6fit’

A
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bien connues de vous-mémes et de 'Assemblée. Clest
pourquoi je me permets de vous adresser mes veeux les
plus sincéres de succes dans P'accomplissement de votre
mission, .

62, Au cours des années, la voix de tous les peuples
s'est fait entendre du haut de cette imposante tribune
pour exprimer les plus nobles aspirations’ des hommes
et nous avons pu bénéficier de toutes les valeurs cultu-
rélles, Pendant 13 années, I'Assemblée générale a été
le témoin des réves et des désillusions de I'humanité,
d'aces de bonne foi et de manifestations d'intransi-
geafice, de réalisations humaines splendides et de pro-

grés modestes mais décisifs vers la paix et la concorde.

63. Pourquoi persistons-nous i engager des discussions
et des négociations? Qu’avons-nous réalisé et que cher-
chons-nous j atieindre? Cette persévérance nous a sans
doute permis d’accomplir une grande tiche, mais l'ceu-
vre que nous voulons réaliser est plus considérable en-
core, En. montant une fois de plus 3 cette tribune, je
})ense que les symboles de notre espoir sont nourris des
aits de notre expérience, Cette conjonction de la réalité
que nous avons connue et des yceux que nous formons
pourrait, peut-étre, s'appeler notre conviction, une con-
viction d’année en année par notre fidélité aux principes
que nous jugeons essentiels et qui ont traditionnelle-
ment guidé le peuple mexicain ainsi— j'ose l'affirmer
—que les hommes de bonne volonté du monde entier.
64. Nous réaffirmons notre conviction que la paix, la
liberté et la justice constituent les fondements mémes
du monde dans lequel 'homme mérite de vivre.
65, ' Nous réaffirmons notre conviction que le respect de.
Pintégrité territoriale et de I'indépendance politique de
tous les Etats est la condition certaine de la sécurité.
66, : Nous réaffirmens notre conviction.que tous les

- différends internationaux peuvent étre réglés par des

moyens .pacifiques: et.nous proclamons que le recours
i la force n'est pas seulement répréhensible du point de

- vue moral, mais aussi incapable, dans la pratique, de

résoudre les problémes que pose la coexistence -des
différénts Etats. . .

67. Nous réaffirmons notre conviction que le droit des

peuples A ‘jouir pleinement des libertés civiles et poli-
tiques et la garantie d’'un niveau de vie toujours plus
élevé pour les grandes masses du monde sont la condi-
tion indispensable de la. paix.universelle. e e
68... Nous. réaffirmons notre conviction que chaque na-
tion — en tant.que résultante de forces histor’Jiles qu'il
n’est pas toujours facile de comprendre 3 I'étranges’—.
est -entiérement 'libre de se donner le régime politique,
et économigtie qui lui convient le mieux et de résoudre:
en toutc’ souveraiiicté ses problémes intérieurs..Clest
pourquoi;nous réaffirmons la valeur du bouclier qui pro-
tége le. drojt des peuples a disposer” d’eux-mémes, je
veux parler.du principe de la non-interyention, o
.69+ "Nous réaffirmons notre conviction que le maintien.
des institutions: démocratiques de chaque peuple est une:

- question -qui.- reléye -exclusivement. de' sa .compétence

nationile,

70. :Nous réaffirmons notre conviction que, tout comme’

la paix, la prospérité. est indivisible. Il n’est pas pos-
sible de concevoir un:monde harmonieux dans.lequel Ja
richesse serait le privilége de quelques-uns et la faim"la,

condition.du plus, grand nombre.. Si notre but véritable,

est la paix, reconnaissons que.lintérét'\le chacun est
aujourd’hui l'intérét dé tous;, . .

71. :Dans Jla situation: internationale lotizéde de vpérilsf

L

Afue nous connaissons aujourd’hui, les peuples observent:
avec, crainte, et réserve’ Tattitude 'des’ grandes- puis-:

v
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sances, Le chemin que nous suivons, par la volonté de
ces puissannes ou malgré elles, n'est fas celui ‘qui con-
duit A la paix, et l'opinion; universelle nous demande
instamment de changer de voie et de méthode.

o ;, AN
72, Nous reconnaissons tous existence de princizes
particuliers légitimes, mais nous croyons qu'il est pos«
sible de résoudre les problémes les plus complexes sans
compromettre ces principes et sans qu'il soit nécessaire
de continuer & lancer des accusations que lopinion pu-
blique mondiale juge inutiles, monotones et stériles.%.a
tendance constante & toujours accuser l'adversaire ef
4 essayer de lui faire porter toutes les responsabilités
n'est d’aucun profit pour 'iumanité, Il n'y a non plus
aucun avantage & comparer les fautes, les erreurs ou
les abus commis par les uns et les autres, La statistique
politique est puérile lorsqu'elle vise uniquement i dé-
terminer laquelle des parties a, le plus souvent, porté
atteinte aux buts et principes des Nations Unies. Deux
maux n'ont jamais fait un bien, pas plus que deux
erreurs n'ont jamais fait une vériteé, ‘

73. Nous croyons aux affirmations, pas aux. négations,
et nous savons qu'aucun peuple n'est indigne ou vou¢
au mal. La politique de recrimination tend cependant 3
répandre la conviction que de tels peuples. existent et
suscite chez ceux qui sont continuellement exposés 3
des accusations arbitraires un sentiment de rancceur et
d'intransigeance. Nous pensons donc qu'il faut opposer.
aux récriminations une politique de silence, je yeux dire
un silence significatif, un silence devant les négations,
devant les efforts d’incrimination et devant les accusa-
tions, Il n’existe aucune puissance innocente qui puisse,

_au nom de la vertu, jeter la premiére pierre aux autres

&

et §'ériger en juge de leur conduite,

74. Le monde n'est pas divisé en peuples bons et en
peuples méchants; il n'est divisé qu'en une pluralité
de nations qui obéissent & des forces spirituelles diver-
ses, qui suivent des évolutions historiques- distinctes et
qui ont des orientations philosophiques différentes, I
nest ni juste ni sage de penser qu’une nation fondée
sur la philosophie d’Aristote et .de Thomas d’Aquin

* réagit, devant Jles éyénements politiques, Economiques

et sociaux, de la méme fagon qu’une nation dont la filia-
tion philosophique remonte & la doctrine individualiste
de Locke ou ada conception orientale du devenir, Pour
le meilleur et pour le pire, le monde est encore constitué
de nations diversifiées du point de vue spirituel. Plutct
que de,persister A juger les autres du point de vue.uni
latéral, efforgons-nous de les comprendre et d’extraite,
des -particularités qui nous étonnent oucqui nous: bles-
sent parce quelles; nous.sont incompréhensibles, I'es:
sence commune qui fait partie du patrimoine de Il
manité; Démontrons avec intelligence qu’il;est possible
de reconnaitre le visage universel: de 'homme dans les,
traits nationaux de chaque peuple. Nous pourrjons ainst
enraciner la paix dans le sol qui lui est le plus favorable,
c’est-a-dire le coeur et Pesprit des hommes. .. .« .,
_ “déclarations politico-militaires
entravent; et limitent Paction des'gogyernemety's enga-
gés dans une latte dialectique incessante. Les puissances'
risquént leur preslige dans chaque nouvelle escarmouche
et leur liberté  d’action 's’enferriie dans’ des cercles tou-
jours’ plus rigides et plus étroits. De cette fagon, o
compromiet P'évaluation des-problémes et on rénd plis
difficile ‘leur solutiori téaliste, une solution conforme 3

leur caractére véritable et 4 ledr vraie sighification, Les,
moyens ne correspondent pas-aux fins et nous nqus trot-

vans lancés dans une voie qui nous éloigne -de nos,ob-
jectifs, ~ . . o ot
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76, Il est indispehsable et urgent de conclure une
tréve du silence qui permette d'évaluer i nouveau la
situation internationale. Ce qui s'impose, c'est une sus«
pension des explosions verbales, un armistice de médita-
tion qui fasse cesser le bruit des récriminations récipro-
ques, une parenthdse de bon sens dans I'échange de me<
naces, La science politique est sortie' de l'enfance; il
est temps que ses friits correspondent & sa maturité,
77, Clest en toute humilité et dans le respect de tous
que je propose un armistice du silence, une tréve dans
tout ce bruit afin que puissent s'engager, A voix basse,
des discussions fructueuses, Telle serait, sans qu'on
puisse. se méprendre sur sa mianifestation, la politique
du silence, du silence éloquent, que nous devrions ac-
cepter d’appliquer dés maintenant. )
78, Le Mexique est persiadé que la paix dépend avant
tout des progrés que I'on peut réaliser sur la voie du
désarmement. Fideles a cette conviction inébranlable,
" nous n'avons épargné aucun effort, au cours des diverses
sessions de I'Assemblée générale, pour contribuer a com-
bler I'écart qui sépare les grandes puissances, les puis-
sances dites nucléaires en particulier.  Persuadés qu'en
l'occurience ce n'est pas la rhétorique, mais le caractére
réaliste de suggestions, pratiqiies, si modestes qu'elles
paraissent & premiére vue, qui pourraient nous aider a
sortir \de,l’impasse'f dans laquelle nous nous trouvons
matheureusement depuis un certain temps déja, nous
votlons aujourd’hui soumettre d I'exdmen de I’Assem-
blée quelques idées concrétes, résultats de nos réflexions
sur plusieurs aspects majeurs de la question du désar-
memént. ] o - ’
79, Comme nous le savons tous, Paction entreprise
dans le cadre de I'Organisation des. Nations Unies au
cours de la période qui s’écoule entre deux’ sessions de
I'Assemblée générale a été totalement interrompue du
fait que le mécanisme particulier prévu a cet effet n’a pu
fonctionner cette année. Il' semblerait donc que I'une
de nos premiérés, préoccupations devrait . étre .de_re-
chercher des méthodes qui permettent de reprendre, dans
le'cadre de 1'Organisation des Nations Unies, les négo-
ciatiptis ititerrompues. Comi~ il est évident que V'on n'y
P?.W;ei_xdre?;,pasr par des votes 3*la majorité, mais; seule?
ment par I'accord des grandes puissances, ma. délégation
estime que I'Assemblée pourrait ‘contribuer utilement 3
la solution de cette difficulté en recommandant aux re-
présentants des grandes puissances de se réunir en vue
d'examiner la question-corictéte & laquelle ‘je viesis de
faire: allusion. Si ‘cette idée -éfait accueillie favorable-
ment par ‘les autres membres de PAssembléE;‘ma délé-
gation serait disposée 4 la ‘présenter A Porgane colripé-

tent, c’est3:dire 'y la Premiére Comitiiission, sbus formie

d’i..in‘;'pi'ajet de résoliition aux termes diquel cette com-
missiori recominanderait- aux représentants des Etats-
U{us;‘d'e la Fratice, dii'Roydume-Unj €tde 'Union des
Républiques socialistes: soviétiques d'étudier ensemble;

avec'le concours du:Secrétaire général, les moyens de

retﬁi‘qndres“lési niégociations: sur le désarmément. .- . i
8. ;T voudtals Ggalermeit rappeler deuk abtres. pro-
positions quej’ai_formulées’ Ian ~derni
cette méme tributié. Dans 1a° premiére, je. demandais
sil ne ‘sefait pas oppottun”et’ utile que I'Assemblée
désigne, Sii 14 recomandation tinanife des puiSsances
gite je viens, de citer, un homime d’Etat jouistant d’un
haut prestige international qui jeiierdit le role'de Com-
missairé ou d Médidtent des Natiotis Unies pour 1e dé-
satmement, ‘Je n’exposerai pas’ cette ‘idéé en’ détail
- Quisque la délégation: mexicaine a déja eu P'occasion de
le faire: lol,,ig.uen'iént,\“ tant ‘par%mori‘f"'ipterventioﬁ; du 3.0c~
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jiier. du haut_de,

tobre 1957 lors de la discussioni-géndrale  [6998ine
séance] que par les «déclarations' du représentant: du
Mexique aux 884¢me et 891¢me séances de la Premidre
Commission, iie tiens simplerient A donner lecture du
projetde résolution que nous, é{ions, et que nous sommes
encore, disposés & présenter 4 'Assemblée au cas ol les
ﬁrandes puissances._se mettraient d'accord A ce sujet,
tant donné que, comme je lai déji dit, la racomman-
dation unanime de ces puissanges nous semble une con-
dition essentielle et indispensable du succés de notre
initiative. Ce projet de résolution serait ainsi congu:
“L’Assemblée générale,
“Persuadée qu'un accord sur le désarmiement est
nécessaire et possible, ' o
“Considérant qu'il est.urgent de redoubler d’ef-
forts et de rechercher de nouveaux moyens de con-
cilier-les points de vue divergents, , )
“Prie les Gouvérnements des Etats-Unis, de la
France, du Royaume-Uni et de I'Union"des Reépu-~
bliques- socialistes soviétiques d'examiner, lorsqu'ils
le jugeront & propos; la possibilité et Topportunité de
recommander 4 J'unanimité un homme d’Etat jouis- -
. sant d'un haut prestige international, qui serait chargé
par 'Assemblée générale-de les aider dans leurs né«
gociations-et,-3 cette fin, de se tenir en rapport cons-
. tant avec eux, de-leur soumettre 3 titre privé les pro-
- positions qu'il jugera-opportunes et, d’'une fagon gé-
. nérale, de: faciliter. la-conclysion; d’accords entre ces
. gouvernements; . s v . oo
" #Pri¢’le"Sekrétaire général: de bien vouldir fourrit
- les servjcel riécessaires 3, 1a miise en ceuvre de la pré-
- serite réSolution,” * v . b oL Lo R
SO AR U aEs ARy T e
81, . Je crois. également’devoir répéter que la.proposi=
tion de. la délégation mexicaine ne dépend en.aucune,
maniére de la.composition de-la Commission;dur -dé«
sarmement ou de ses attributions; et quia son,aviselle
présente cet avantage:que I'Agsemblée générale, tout en
étant représentée en la personne du Commissaire qu'ells
aurait nommé,-aurait.Ja faculté, par lintermédiaire de
ce dernier, .de soumettre aux . grandes puissances; des
opinions, -des: suggestions ef, des. études qui, étant.inss
pirées par le bien commun; pourraient contribuer. dans
une large mesure”a -la_solution, progressive, des, pro-
blémes du; désarmement. \Un. aptre ayantage,. éyident
pour quiconqite connait bien:les difficultés réelles, pits
fois trés différerifes des difficultés apparentes, auxquelles
on s'est heurté dags le.domaine-du, désarmement, serait
que le Commissaire pourrait aider les,représentants des~-
grandes. puissances, dans. Jeurs négociations, en retant
constamment; el rapport ayec. eux et en leur, présen-
tant ‘4 titre privé® les, propositions, qu'il jugerait: de
nature 3 faciliter Ta;congiliation, de leurs points de Viee,
et, d'une maniere pénérale, 2 surmonter, les obstacles qui
soppasent: 2 13 réalisation diagcords. [ "7 T o iy L
82;5.La setond , i~ que; jlestime utile de’
rappeler {eif puisaue Yan dernier elle n’avait malhetiten-
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sement' pas: pu-étre. rétenue ‘e raisonnde- la situation
internationale d’alors: et de la direction qu’ont;prise nos

o

-

. débats: sur le désarmement —consiste a:'exdminers'il

serdit’utile’ que: I'’Assemblée exhorte ‘les'grandes: puis~
sances 4 redoubler d’efforts poiir parvenir‘le plus.rapides
ment possible a: des :résultats*positifs ‘dans: les ‘négocia-
tions qu’elles:ménent Sur [é-désarmement.;Elle poutrait
letir adresser-d cet: effet ‘un “appel”semblable 3 rcelui

qui, sur \,lfingtia.ti\:g~,;dlg.ngiq‘u_e.‘l_tuta unanimement. ap=
~ prouve en 1948 [résolution 190 (11I)] ¢t qui concerhait, .
. - ¢ . iy RN (s
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I'édification d'une paix durable, Cet appel pourrait, par
- exemple, étre congu en ces termes: o )
“L’Assemblée générale, - )
¢ "“Consciente du fait que la course aux armements
! st aujourd'hui la menace la plus grave contre la paix
, et la séeurité; - "
‘. “Persuadée que le déSarmement, méme partiel,
~atténuerait, ln tension internationale, libérant ainsi
“'l’hum.tsnlt'é"de la crainte et de l'angoisse, et créerait
un climat propice A la solution des problémes poli-
tiques en suspens; - ’ :
“Estimant qu'un accord sur le désarmement permet-
. trait d'utiliser des ressources. considérables pour éle-
'ver le niveau de vie des peuples; ,
o “Persuadée qu'il est nécessaire et possible dadopter
“~:des mesures concrétes en matitre de désarmement;
' “ddresse un appel solennel aux puissances qui, du
fait des moyens militaires dont elles disposent, ont
:+une responsabilité plus directe dans ce domaine, pour
vgu,'elles reprennent leurs négaciations et redoublent
d'efforts en vue de parvenir d'urgence & des accords
. mutuellemént satisfaisants sur les. divers prcblémes
- relatifs au désarmement.” . ’
83."" Noiis partageonis Popinion exprimée par le Secté-
taite-général dans lintrodiction 3" son rapport annuel
[/3844/Add.1] et selon laqielle les résultats encou-
rageants ‘obtenus par la Conféreiice d’experts chargée
d’étudier la' possibilité de déceler les violations d'un
accord éventitel sur la suspension des essais nucléaires,
tenue I'été dernier & Genéve, semblent indiquer la voie
qu'il serait opportun .de suivre;, c'est-d-dire séparer
les problémes techniques des problémes politiques, pour
résoudre les premiers lors d'une premiére étape, ce qui
augmenterait certainement les chances de parvenir en-
suite 3 un accord- sur lés seconds.’ Cette opinion est
confirmée par I'intérét qu'a provoqué I'annonce que des
entretiens analogues auront lieu' prochainement sur les
mesures de sécurité qui devraient étre prises pour pré-
- venif les ‘attaques, par surprise. Peut-étre poitrrait-on
Suivre la méme méthiode én’ce qui concerne les autres
meésurds: concrétes énuméréés dans li: résolution 1148
(XII) que I'Assemblée a''acoptéé au cours de la
douziéme session et que 'on potirrait, semble-t-il, avan-
tageasement étudier en-plusieiirs. étapes, -~
84.." En ce qui concerne les essais d’armes nucléaires,
j'ai eu loccasion, i']a douziéme session, de rappeler
[6992me séancé] ce que-javais dit;devant Ja Commis-
- sion” du droit “international” én' 1957 au. sujet de la
responsabilité internationale de 'Etat pour les dommages
qui ‘peuvent résulter d’essais“deice gente, étant’ donné
N qﬁe “leurs ‘conséquences échappent” au  controle de
‘Thomme, non pas tellement’ 3 cause. de lampleur, des
explosions et des’ dégits matériels qu'elles ‘gi;gvoq’uent
qua cause des effets irprévisibles des retombées radio-
actives. sur I'homme et slir fous les.étres vivants, ainsi
que sur les générations, futures. Ma délégation a,"par
la. suite, -réaffirmé devant ‘la ~Premiére .Commission
linquiétide .que-lui causait, cette situation, en: déclarant ;
i2ies“Nous’ savons que les, retombées: radio-actives: pro-
“hyoquées pat ces.éxplosioris, ont des effets biologiques
{7 et-;génétiques nuisibles. Nous. savons aussi queile
‘dangef :le plusigrave ne.provient pas de P'exposition
«'directe:d la’radio-activité produite par les explosions;
-..mai$-de Pabsorptior indirecte, par un.processus. dont
tla; derniére f}?pe ‘est *I'alimentation;: de '$ubstances
.:1qui peuveritavoir des effets génétiques incalculables ¢,
-8 Cette déclaration a” été faite 4 la 884¢me. séance de'la Prs-
- Commission, dont’ les *comptes rendus re paraissent que
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sous forme analytique.
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85, Si,nous examinons maintenant le rapport du Co.
mité scientifique des Nations Unies })our I'étude des
effets des radiations ionisantes [4/3838), document
dans lequel sont exposés les résultats de trois ang
d'enquétes sur ce probléme et qui, comme le souligna
le Secrétaire général dans l'introduction & son rapport
annuel, “est la contribution-la plus vaste et la plus
autorisée qu'un seul ouvrage ait jusqu'a ce jour appor-
tée aux connaissances de I'homme dans ce domaine”
£A/3844/Add.1, £« 2], nous pouvons constater combien
tatent fondées les affirmations que nous avors avancées
I'an dernier. Le Comité déclare en effet dans ses con.
clusions générales: “Si faibles qu'elles soient, les radia-
tions peuvent provoquer des effets nocifs, génétiques
et peut-étre- aussi somatiques.” [A/3838, chap. VII,
par, 55, alin. a.] Le Comité dit également;
> “La contamination radio-active du milieu, résultant
des explosions d'armes nucléaires, contribue a ac-
croitre de plus en plus les niveaux d'irradiation dans
le monde, ce qui entraine des risques nouveaux et,
dans une large mesure, inconnus pour les populations
présente. -t futures; par leyr nature méme, ces ris-
ques échappent au contrdle des personnes exposées,
Le Comité conclut que toutes les mesures visant &
réduire au ‘minimum lirradiation des populations
"~ humaines contribueront - sauvegarder la santé de
I'homme. Ces mesures devraient consister, d'une part,
& éviter toute irradiation inutile due a des pratiques
médicales, & des opérations industrielles ou a d'autres
usages de I'énergie nucléaire & des fins pacifiques o,
d’autre part, & meitre fin A la contamination du milie
due aux explosions d'armes nucléaires.” [Ibid,
chap, VII, par. 54.] \ ’
86. Ce qui précéde explique suffisamment les raisons
pour_lesquelles nous avons-—ainsi, sans doute, que
I'humanité tout entiére — éprouvé une é)rofonde,, satis-
faction en apprenant qu'a la suite des resultats positifs
de la Conférence d’experts tenue;d Genéve, les ppis-
sances qui fabriquent des armes nucléaires se sont mises
d’accord sur la date, trés prochaine, du 31 octobre 1958°
pour la suspension de tous les essais d’aimes nucléaires
et pour l'ouverture simultanée d’entretiens, qui, nous l¢
souhaitons vivement pour le bien des générations pré-
sentes et futures, pourront aboutir & Yarrét définitif
de ces essais: N ‘ ‘
87.. Comme nous l'avons déja dit, la solution du pro-
bléme du désarmement.contient, & notre avis, la clef -
du renforcement de la paix. Il est néanmoiris évjdent
que la course .aux armements- et la sombre menace
qu'elle implique pour- Thumanité ne trouvent pas, leur
origirie dans’la seule aggravation de la. situation inter-
nationale, mais. aussi, en grande partie, dans les nom-
breux différends qui najssent,. surtout entre les grandes
‘ exacerbés .par les

puissances, - de -conflits ..régionaux,
rivalités d’intérét de ces puissances, .- .
88. ‘Nous' pensons donc que, tout en nous efforcant
de favoriser. la'conclusion d’accords sur dés mesures .
partielles de désarmement, nous ne devons’pas oublier, ‘

7
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lors de nos réunions annuélles, la nécessité de-contrifuer

également 2 la diminution de’ la tensiosi; internationale
par ladoption d’autres inesures, c’est-d-dire de mesures
qui paraissent, judicieuses, -dans _chqqu‘g «cas particulier,
pour supprimer, ou tout au-moins atténuer, les motifs
d’antagonisme éntre les-grandes puissances, Je parleral
maintenant briévement des trois principales régions ol
cet ;antagonisme . se ‘mqi}ifeste?’actqellement. Co
89, .11 st indéniable. qu'en ce moment la premicre
place revient au conflit concernant les iles cotiéres chi:
noises, dont Quemoy et Matsu sont les plus importantes. .
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Jusqu'a présent, les mesures et les positions prises en
dehors de 'Organisation par certains Etats ne semblent
souvent pas étre les plus propices A créer un climat
favorable & la négociation, Nous entretenons cependant
lespérance que les conversations qui se déroulent actuel-
lement & Varsovie entre les représentants des Etats-
Unis et de la République populaire de Chine pourront
aboutic & un réglement pacifique du conflit relatif aux
iles cotidres. Si, par malheur, tel n’était pas le cas, il
notts semble gue I'Assemblée générale ne pourrait se
désintéresser de cette grave question sans méconnaitre
ses responsabilités, Tout d’abord, si cette hypothése
ficheuse se réalisait, ce que nous devrions envisager
'est pas un débat acerbe donnant I'occasion de réitérer
des récriminations réciproques et des positions rigides
trop connues, mais la recherche sereine et objective de
moyens de solution conformes a Ia justice et au droit,
¢t en méme temps réalistes. Un de ces moyens de
solution, et peut-etre I'un des meilleurs, pourrait étre
de charger ¢ Secrétaire général, en ce qui concerne ce
probléme, d'une mission analogue & celle qu’il a remplie
avec un tel succés dans le Moyen-Orient.

9, Ce que je viens de dire indique clairément notre
position sur la question dont 'Assemblée générale s'est
occupée 2 sa troisidme session extraordinaire d'urgence.
Comme l'a effectivement montré la participation active
de 1¢ délégation du Mexique & la‘session d'urgence,
le Gouvernement mexicain était et reste profondément
intéressé & ce que P'on parvienne le plus rapidement
possible & une solution juste, équitable et satisfaisante
pour tous des problémes qui, depuis nombre d’années,
touchent les pays du Moyen-Orient et ont causé tant de
souffrances aux peuples de la région. Notre intérét, qui
correspond 2 la ligne de conduite invariable du Mekique.
en faveur de la solution pacifique des différends et en,
faveur du droit des peuples i disposer d’eux-mémes, se
fonde également sur son adhésion. sans réserve au
principe de non-intervention que mous considérons
comme essentiel dans les relations internationales.

91, Aussi ma délégation est-elle doublement heureuse

de l'ceuvre ~$alisée par M. Hammarskjold, que résume

son récent rapport du 29 septembre 1958 [A4/3934],:
car il semble que, grice 4 cette ceuvre, la politique de

bon voisinage qua préconise la Charte sera sauvegardée.
dans la‘ région au moyen d’une série de mesures pra-

tiques auxquelles les gouverriements intéressés ont libre-

~ment donné leur accord, et, qu'en méme temps cette,
‘euvre aura comme conséquence le retrait total des
“troupes étrangéres qui se trouvent encore au Liban et

en Jordanie; Afin que des conditions normales soient:
-complétement et durablement rétablies dans la’région®
une fois terminé le retrait de ces troupes, il faudra
cependant que les grandes puissances, prouvent 4 'ave--
fic par leur conduite .que,  suivant ‘Fappel lancé par
I'Assémblée générale durant sa troisidme session extra~
ordinaire d’urgence, elles agissent én stricte conformité

du principe de non-intervention dans leurs relations

avec les Etats du Moyen-Orient.. g
9. En ce qui’conserne’Europe, ‘'ma’'dé 4
tage les opinions exprimées ‘par ‘des hommes. d’Etat

de I'Est et de 1"Oueit tant en cette enceinte qu’a Pexté-
Teur, selon lesquelles il conviendrait d’étudies la possi-.
bilité: de mettre en application ‘des mesures pratiques .
tendant 3 réduire la tension internationale. Les sugges-
tions_ formuléés ici:depuis P'an dernier et développées’

yau .cours de la, présente discussion' générale par.le. °

Ministre .Jes affaires éirangéres d'Irlande ~ [7512me-
séance) -en vue de.réaliser ce qu'il:a appelé “un retrait

Ii|mﬂ‘mim et diplomatique en Europe centrale”, ainsi .

Yoy

légation par’

‘Mexiqie a défendiie"a T Conférence. de Gendve

gue les idées exgosées [6972me séance] par un autre
e nos distingues colldgues, le Ministre des affaires
étrangeres de Pologne, M. Rapacki, dans le plan qui
porte son nom, pourraient peut-étre servir de point de
départ & un examen approfondi de la question, Il est
évident que les possibilités de friction  internationale
diminueraient tant par I'éloignement matériel des forces
militaires des deux camps que grice aux limitations qui
seraient imposées aux armements dont ils disposent.

93. Le désarmement et les autres problémes que j'ai
passés bridévement en revue, et qui ne sont que quelques-
uns de ceux qui divisent les grandes puissances et qui
constituent de graves. dangers pour la paix.du monde,
expliquent pourquoi les peuples réclament depuis un
certain temps de fagon plus ou moins urgente mais avec
persistance que- se tienne ce que l'on a appelé une
réunion “au sommet”, & laquelle les chefs' d'Etat’ des
grandes puissances s'efforceraient d’aplanir leurs diver-
gences afir; de préserver du ‘fléau de la guerre non
seulement ‘les générations futures mais aussi les géné-
rations présentes.. Nous croyons qu'il convient que’
I'Assemblée générale,~'se faisant l'écho ‘de cet appel, -
examine la possibilité¢ de recommander aux grandes’
puissances de poursuivre leurs négociations interrom-’
pues par la crise du Moyen-Orient en vue d’aboutir &
un accord sur le lieu, la date et le programme d'une
réunion de ce genre au niveau le plus élevé. Il ne faut
pas oublier que les chefs d’Etat des puissances en
question se sont en dernier lieu déclarés, tous sans
exception, en faveur d'une telle réunion, et qu'il n'y
avait de divergences de vue qu'en ce qui concerne les
conditions dans lesquelles cette réurfion devrait se temir,
D’autre part, si la réunion était corivoquée sur recom-
mandation dé I'Assemblée générale et avec obligation:
pour ses participants de-faire rapport & 1’Assemblée:
sur les résultats gbtenus, elle se trouverait placée-dans'
le cadre de 'Organisation des Nationis Tnies,. =~ -
94. Il y a trois autres questions inscrites 3. notre;
ordre du jour au sujet desquelles: je voudrais.€également,
formuler de bréves observations:.la question de:la,mer,
territoriale, celle. du-dévelopnement économique et celle,
du droit des peuples & disposer d'eux-mémes.. ;..

95, En ce qui concerne la premiére question, le Gou-
vernement du Mexique regrette que la Conférence dés -
Nations Unies sur le drojt,de Ta mer, teri, 2 3 Genéve -
au printemps derniet, 'n’ait ‘pas abouti 3’ un accord suf’ .
la largeur de la mer territoriale,"Si Yon-avait fixé pour:

la mer territoriale, dars des limites’ raisonnables, une,

dimension qui’corresponde & Ja pratique, aux revendi="

cations et ‘aux aspirations de la’ grande majorité des

Etats,” on aurait rindubitablément marqué un’ progreés.
qui aurait manifestement contribué & faciliter-la.coopé=-
ration Harmonieuse entre tous les pays. Cependant;<la*
Cornitérence 'peut 4 bon droit se réclamer de réalisations *

constructives-en cette mérie matiére: en preinier lieu;

elle a'établi- que 'l¢ vieix concept des-3 ‘milles ‘comme’
limite' de Ta mer territoriale est généralement abanddnné:}\
et répudié et qu'il a perdu pour toujours déns le monde !
juridiqué 'son- prétendu caractére de- régle - du™ droit”
international; en deuxiéme: liew, ‘¢& que’ Yon pourrait .~
appeler la norme coutumiére en vigueur du droit inters”

‘national sur la largeur de‘la mer térritoriale, celle qui’
- découle de lalégislation et de la pratique ‘de prés des:

deiix tiers ‘des, Etats, est, comme je Pai.dit ‘en 1956
3 la  362éme:séance"de’la_Commission dit «droit inter-:
national, “une norme variable” dont la limite maximim"
est’de 12 milids marins. Telle a _été la thdse’ :‘q‘uei%s

b3
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thése qui, dans un projet de résolution? ayant pour

auteurs le ‘Mexique et I'Inde, est venue en téte des

projetsisournis & la-Premiére Commission de la Confé-

rence; la- thése qui, reprise en séance plénidred par

riotré pays dans un autre projet de résolution ? présenté
en commun par:le Mexique et sept Etats appartenant

A trois continents différents, a recueilli I'approbation

de la majorité, mais non les deux tiers des voix comme

le veut le réglement; la thése, enfin, que depuis la

Conférence deux autres Etats ont mise en pratique,

tandis que divers autres Etats et entités politiques

exprimaient leur ferme intention de faire de meéme

dans un avenir prochain. \

96, L'objection que soutiennent fréquemment certains

des adversaires: de cette régle, & savoir qu'elle porterait

atteinte 4 .la liberté de la navigation, est totalement

dépouryue de fondement et en contradiction manifeste

avec-la réalité, Le droit de passage inoffensif & travers

la mer territoriale se fonde sur des principes du droit

interpational généralement reconnus et observés et que

la Convention sur la mer territoriale et la zone contigué

qu'a adoptée la Conférence de Genéve a trés amplement

et.expressément réaffirmés. Il n'est pas nan plus exact

que la régle en question puisse lser les intéréts légi-

times de Ja navigation aérienne, Depuis 23 ans, la mer

territoriale du Mexique, par exemple, a une largeur

de 9 milles, conformément a la loi mexicaine en vigueur.

Et je ne connais pas un seul cas ot un préjudice ou

un trouble quelconque en soit résulté pour la navigation,

soit maritime, soit aérienne. .

97. Clest ailleurs qu'il faut chercher les véritables

raisons de lopposition 3 une limite maximum de 12

milles qui, si.I'en analyse objectivement tous les élé-

ments en cause, parait extrémement raisonnable. Elles

résident p‘rincipa_lement dans lintérét égoiste des Etats

qui, possédent de grandes flottes, habitués & pécher a

des centaines et méme i des milliers de kilométres

de leurs propres cotes, sans se soucier des droits des

Etats riverains, Il est nafurel que ces intéréts soient
en’ 6pposition avec les irtéréts légitimes d’Etats comme

le Me¥kique, dont 1¢ programme'dé “marche 3 la mer”

——ce qui Signifie seulemenit la décision d’'utiliser dans’
Pintérét national les ressources natdrelles de la mer

dans la zone adjacente & nos cotes — n’aurait plus de

sens' si nous trouyions une mer appauvrie et épuisée.

98,.. Si,nous voulons. assurer une communauté interna--
tionale comme celle que définit Ja Charte, il est indis-
pensable %uc notre conduite se conforme & ses principes..

Les,problémes du régime de la mer offrent une excel--
lente occasion pour que les postulats de la coopération

entre -les. nations et du, refus. d’employer la force se,
traduisent. et s’affirment en actes. conformes a P'esprit

des, déclarations éloquentes_que nous avons coutume

d’entendre en cette enceinte. Par éxemple, ma délégation .
considére comme injustifiable la situation que Fintis.
vention.du Royaume-Uni a créée dans les eaux.terri-
toriales.islandaises et que le Ministre des affaires étran-

géres d’Islande nous.a exposée ici, il y a quelques jours:
99éme, séance], dans un discours dont la portée a été .
autant plus grande. qu'il était. empreint ,de_sobriété
4 de, modération. Nous partageons, la, confiance . de -
I'éminent. orateur' en estimant que.les hommes d’Etat.
britanniques s’apercevront trés rapidement que la posi- .
tion, qu'ils ont adoptée est-insoutenable et qu'elle peut,

‘7Y oir' Docuinents officiels ‘de la -Conférence des Natiosis *
Uniésisur.:le. droit de la. mer, vol.-II; Annexes, document
AJCONFA3/CA/LI0, oo Gpo oo
S1Ibid,, wols I, Séances pléméres, 14éme séance. . -+ . ..
‘9.1bid.,. 'Dal, " III," Premidre Commiission, document A/,
CONFA3/L34, o oo f b i o
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causer des préjudices incaleulables, ne serait-ce que
du point de vue purement pragmatique, Ce n'est: pag
en vain que le chef de la délégation de l'un des ill‘inci-
paux membres de la communauté britannique, le Ca.
nada, a affirmé avec force & la récente Conférence de
Gendve ce qui suit:

“On pourrait dire qu'il ne serait pas légal pour un
Etat de prendre une mesure unilatérale qui étendrait
considérablement la largeur de la mer soumise 3
son contrdle. Mais quelle loi exéeutoire violerait-il,
si nous ne parvenons pas ici & un accord sur une loi?
Comimént imposer & une nation qui péche dans des
eaux lointaines lapplication des lois. et réglements
promulgués par PEtat riverain, si nous ne nous met-
tons pas d’accord? Assurément pas au moyen de la

~ force, Les temps sont révolus oft I'on pouvait sérieu-

sement envisager une action de cette nature.”

99, Ce que je viens de dire, en particulier au sujet
de la thése soutenue par le Mexique 3 Genéve, explique
déja en grande partie, me semble-t-il, notre position au
sujet.de la question de l'ordre du jour qui a trait 4 Ia
convocation éventuelle d’'une deuxidme conférence des
Nations Unies sur le droit de la mer, position qui peut
se résumer bridvement comme suit.

100. En premier lieu, on peut considérer  juste titrela
Conférence de Genéve comme un succés pour les Nations
Unies. Elle a évité Verreur de la Conference de codifi-
cation de La Haye (1930), et, bien qu'elle ne soit pas
patvenue i un accord sur deux questions essentielles,
celle de la largeur dé la mer territoriale et celle de
Pétendue de la zone sur laquelle 'Etat riverain exerce
des droits de péche exclusifs, elle a réussi a élaborer
quatre conventions d'une valeur indéniable.

101. Ensuite, une deuxiéme conférence des Nations
Unies sur le droit de la mer n'aurait plus & son ordre
du jour que les deux questions que la premiére confé-
rence n'a pu régler. Par conséquent, la convocation
d’une telle conférence devrait dépendre de I'apparition
de faits nouveaux qui dénofent un changement dans
les positions divergentes qui ont été adoptées a Geneéve,
Tant que cela ne se produit pas, il serait contraire au
but cherché ‘de convoquer une deuxiéme conférence
qui aboutirait sfirement & un échec décourageant.

102. Enfin, de Pavis de la délégation du Mexique,
la seule éyolution que I'on puisse raisonnablement espé-
rer et qui, dans I'térét de tous, devrait se produire
le plus rapidement. possible est I'acceptation d'une
formule souple avec une largeur maximum de 12 milles
marins, ce qui est extrémement raisonnable et corres-
pond aux dispositions législatives, & la pratique et aux
revendications de prés des deux tiers des Etats.

103. Passant maintenant aux questions relatives-au
développement économique des pays insuffisamment-
développés, je désire signaler que sur le planirégional
—ainsi ‘que l'a montré la récente conférence des
ministres des affaires étrangéres des républiques amé-
ricaines, tenue 3 Washington — comme sur le plan:-
mondial,-le probléme le plus urgent et le plus essentiel:
nous parait étre celui de la stabilisation des prix des.
produits de base. =~ BRI
104, -Malhetireusement, nous' devons reconnaitre quer
ce qui-a été accompli jusqu’a présent, pour la solution
de ce probléme, que ‘ce soit ‘dans le cadre du systéme
intéraméricain ou ‘dans célui’ de 'Organisation des*
Nations Unies," est bien peu de chose en comparaisofi,
de son"ampléur. A titre d’illustration ‘et pour souligner
la gravité ‘des effets ressentis par-les:pays en voie de:
développement et dont les produits de base constituent’.
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une source importante de revenus, je me permettrai de
dter l'exemple du Mexique, Pour une seule année,
Pannée 1957, notre pays a perdu, sur ses venies 3
pétranger de cing de ses principaux produits de base —
le coton, le café, le plomb, le zinc et le cuivre—une
somme & peu prds égale & 15 pour 100 de la valeur
totale de ses exportations, en raison de la baisse des
prix de ces produits, Ce chiffre est caleulé sur le volume
des ventes effectives et non sur ce que le Mexique
aurait pu vendre, Il s'agit d’une perte due exclusive-
ment & la chute des prix et non & une diminution du
volume des exportations, Les fluctuations ont été récem-
ment de Pordre de 20 pour 100 dans le cas du coton
4 55 pour 100 dans le cas du cuivre.

105. L’exemple du Mexique est loin d’étre exception-
nel. Je suis sir que de nombreux représentants ici
réunis pourraient citer des exemples analogues touchant
leurs pays respectifs. D'olt l'urgence de parvenir a
. une solution satisfaisante, qu'il faut & notre avis recher-
cher au moyen de consultations constantes et par la
conclusion de conventions multilatérales. Il est indis-
pensable que nous trouvions des formules pour_sup-
primer les fluctuations excessives et brusques, Nous
croyons que cette entreprise offre a 1'Organisation des
Nations Unies sa meilleure occasion, sur le plan éco-
nomique, de contribuer d'une fagon ‘véritablement trés
importante au bien-étre de I'humanité, A cet égard,
nous avons constaté avec satisfaction la réorganisation
de la Commission du commerce internationzl des pro-
duits de base, intervenue durant la vingt-sixiéme session
du Conseil économique et social, qui nous fait espérer
que les travaux de cette commission pourront & Pavenir
se dérouler avec une ampleur et une efficacité accrues,
De méme, nous considérons comme encourageante la
création de groupes d’étude sur la situation et les
perspectives en ce qui concerne certains produits de
base, tels que les groupes qui se, sont occupés récemment,
d Londres, du cuivre, du plomb et du zinc.

106. Il nous semble qu'on aiderait aussi i atteindre
l'objectif recherché en orientant le mieux possible le
financement du développement économique. On a sou-
vent trop insisté pour que les préts consentis soient
remboursables en devises convertibles, ce qui a provoqué
parfois une surproduction de certains produits de base
comme le plomb, le zinc et le cuivre.

107, Cette ligne de conduite étroite se justifie peut-&tre
dans le cas d’établissements bancaires de caractére
privé, mais aboutit 4 des résultats totalement inadéquats
lorsqu’il. s'agit de coopérer au finaticement du déve-
loppement économique des pays insuffisamment déve-
loppés; it faut la modifier &i I'on veut que ce financement
puisse produire des résultats constructifs. Nous sommes
tertains que les institutions internationales de crédit
déja existantes se rendent. compte de plus en plus de
la nécessité d’orienter les piéts consentis vers le ren-
forcement de Pinfrastructure économique des pays pour
permettre une meilleure utilisation des ressources natio-
nales en vue de Pindustrialisation, C’est pourquoi nous
croyons avoir le droit d’espérer que cedsera cette poli-
tique qui inspirera les opérations des' établissements

analogues qui seront créées A I'avenir, comme la Banque

Interaméricaine dont la création a été décidée en prin-
cipe 3 la Conférence de Washington dont j’ai déja parlé.

108. Je ne m’arréterai que quelques instants seule-
ment sur Ja-troisitme et derniére des trois questions
que j'ai énumérées, celle du droit des peuples & dis-
Poser d’eux-mémes. Les efforts des peuples des: terri-
 toires non autonomes pour patvenir 3 I'autonomie com-

pléte meritent notre chaude sympathie. C'est pourqusi

nous avons accueilli avec une vive approbation 'admis-
sion de nouveaux Etats Membres d'Asie et d'Afrique
dont P'entrée dans la communjuté des nations est 'heu-
reux présage d’une époque ojl le systdme colonial aura
entidrement disparu, .o

109. Le principe du droit des peuples & disposer
d’eux~mémes, consacré par la Chsrte, ¢t le principe
corrélatif de non-intervention on¢ été défendus avec
ténacité par le peuple mexicain depuis qu'il a conquis
son indépendance,” voici plus d'un sitcle. Nous avons
toujours refusé aux autres Etats, si puissants qu'ils
soient, la prétention de s'arroger une suprématie incon-
ciliable avec nos droits souverains, de méme que nous
respectons scrupuleusement les droits ‘d'autrui,

110, Tout ce qui précéde explique pourquoi le Mexique
a observé avec un intérét croissant et avec sympathie
la formation & Belize d'un peuple, voisin- du notre,
doté d'une personnalité et de caractéres prapres. Notre
position au sujet de Belize montre que si son statut
actuel venait a se madifier, le Mexique ferait valoir
ses droits conformément aux précédents historiques et
juridiques bien connus et par les moyens pacifiques et
amicaux qui caractérisent la conduite de notre pays .
dins ies affaires internationales. ,
111, Je tiens maintenant & ajouter, en employant les
termes de I'Article 73 de la Charte des Nations Unies,
que nous reconnaissons le principe de la primauté des
intérits des habitants des territoirés non autonomes et
que, dans le développement de leur capacité de s’admi<
nistrer eux-mémes, il faut tenir compte de leurs aspi-
rations politiques librement et authentiquement expri-
mées. Je crois, en conséquence, et je suis sir d'inter-
préter & cet égard le sentiment profond du peuple
mexicain, que le Mexique ne manquera pas de chercher’
a la question de Belize, lorsque cela sera opportun,
une solution qui ait pour bases la liberté etl'indépen-’
dance du peuple de Belize. )

112, L'exercice du pouvoir entraine toujours une
responsabilité, Il r'est pas-d’acte d’autorité qui ne soit
imputable & quelqu'un, et nous devons reconnaitré que
nous sommes tous responsables, dans 1'Organisation
mondiale, du destix de Phumanité. C'est pourquoi nous
pensons que ceux que Yon appelle les petits et moyens
pays ont et doivent avoir la haute responsabilité d’exer-
cer leur influence modératrice; constructive et média-
trice. : « -

113.. 11 est temps que ces pays offrent aux grandes
puissances, auxquelles on a reconnu une responsabilité
plus grande correspondant i leur force, une collabo-
ration et une aide efficaces, en examinant leur conduite
généralc et leurs actions, non dans-l'intention de les
mettre en accusation devant 'opinion mondiale, mais
afin de contribuer & mettre un terme aux appréhensions
qui nous touriéntent, au moyen d’une analyse sincére: -
et sans passion des problémes internationaux. . °

114, Nous ne progresserons pas vers la solution paci-
fique des conflits en nous alignant aveuglément en

blocs hostiles, -inflexibles et rigides, qui semblent inca-
pables de s’arréter sur la pente qui les conduira, au
milieu) du fracas de plus en plus fort des armes, & une
rencontre fatale. - : - T )y

115. 'Proclamons la sagesse et la modération en cher-
chant sans défaillance les solutions que nous.croyons
adéquates; prdclamons-les avec sincérité et fetmeté,
sans craindre que notre voix se perde dans le désert,
car un jour le désert se peuplera d'oreilles qui sauront
écouter. Faisons dés & présent les premiers pas en nous:
consacrant % des tiches:modestes et & d'Hitrables débufs,
. Y .

A
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d la. recherche de moyens et de méthodes pour. sortir
des difficultés actuelles, Un jour viendra ou notre
persévérance ouvrira la voie & 1a raison et ou les intéréts
supérieurs de lhumanité prévaudront,

116. Le monde entier espére que les grandes puis-
“.sances ne tomberont jamais dans V'enfer de la destruc-
tion atomique réciproque; il souhaite que l’éq‘uilibre
des forces soit un jour remplacé par la force de Vesprit
et I'équilibre de la compréhension. Au cours des dges,
Phomme a su reconnaitre les valeurs essentielles et

a
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éternelles 3 travers les changements incessants de.ly

-vie; il sait qu'il n'y a pas de lutte qui dure toujours nj

d’angoisse ¢ui ne se dissipe et il espére pouvoir accom.
plir en paix sortlabeur guotidien,

117. Nous croyons gu'il est nécessaire et ﬁssible de
transformer ces aspirations en réalités. Le Mexique a
foi. Le Mexique a toujours foi, Le Mexique sait que
la volenté est aussi forte que l'espoir et que l'espoir le
plus grand se tourne tout entier vers l'avenir,

La séance est levée & 12 h. 55.
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